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RESUMO

No presente estudo, sobre os desafios de ensino-aprendizagem de inglés em uma escola
publica da cidade de Bagé - Rio Grande do Sul, meu objetivo geral foi refletir sobre algumas
barreiras que os alunos apresentam em aprender inglés. Além disso, busquei investigar alguns
fatores, ou barreiras culturais, psicoldgicas, socioecondmicas e linguisticas, que levam os
alunos da escola estadual a ndo se engajarem com a lingua inglesa através da proposi¢ao da
escrita de diarios reflexivos sobre o aprendizado de inglés e de atividades voltadas as artes
para que os alunos se expressem com outras formas de linguagem. O trabalho foi realizado no
ambito do Programa Residéncia Pedagogica (PRP)- Nucleo de Lingua Inglesa do Campus
Bagé, da Universidade Federal do Pampa. Utilizo tedricos que discutem os desafios do ensino
de inglés e propdem abordagens de ensino para que os alunos se engajem nas atividades das
aulas de inglés (DAVID, 2017; HINOJOSA; LIMA, 2008; LIMA, 2011; MORAN, 2015;
OLIVEIRA, 2015). A metodologia utilizada foi uma pesquisa-a¢do nas salas de aula em que
atuei como residente do PRP através da andlise e discussdo dos instrumentos de pesquisa que
foram os diarios reflexivos interativos, atividades artisticas e entrevistas individuais com o0s
participantes. Apontei as seguintes barreiras: crengas - elitizacdo do inglés e idade ideal de
aprendizado; politicas educacionais - ndo exigéncia de frequéncia em sala de aula; pouca
carga horaria; introdugao da disciplina do inglés tardiamente; pessoais - ndo identificagdo com
a lingua ocasionando o afastamento do interesse e psicologica (relacionamentos pessoais).
Quando nos deparamos com a atual situacdo do ensino de Inglés nas escolas, identificamos a
desvaloriza¢ao do inglés nas escolas e a necessidade de melhorar politicas publicas para que

as linguas adicionais nas escolas sejam mantidas.

Palavras-Chave: barreiras; inglé€s; ensino-aprendizagem; escola publica



ABSTRACT

In this study on the challenges of teaching and learning English in a state school in the city of
Bagé - Rio Grande do Sul, my overall aim was to reflect on some of the barriers that students
face in learning English. In addition, I sought to investigate some of the factors, or cultural,
psychological, socio-economic and linguistic barriers, that lead students at the state school not
to engage with the English language by proposing the writing of reflective diaries about
learning English and activities focused on the arts so that students can express themselves
with other forms of language. The work was carried out as part of the Pedagogical Residency
Program (PRP) - English Language Center at the Bagé Campus of the Federal University of
Pampa. I use theorists who discuss the challenges of teaching English and propose teaching
approaches for students to engage in English class activities (DAVID, 2017; HINOJOSA;
LIMA, 2008; LIMA, 2011; MORAN, 2015; OLIVEIRA, 2015). The methodology used was
action research in the classrooms where I worked as a PRP resident, through analysis and
discussion of the research instruments, which were interactive reflective diaries, artistic
activities and individual interviews with the participants. I pointed out the following barriers:
beliefs - the elitist nature of English and the ideal age for learning; educational policies - not
requiring attendance in the classroom; short workload; late introduction of the subject of
English; personal - not identifying with the language, causing people to lose interest; and
psychological (personal relationships). When we look at the current situation of English
teaching in schools, we identify the devaluation of English in schools and the need to improve

public policies so that additional languages in schools are maintained.

Keywords: barriers; English; teaching-learning; public school
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10

1 INTRODUCAO

No momento em que vamos aprender uma nova lingua, uma lingua adicional,
podemos encontrar alguns obstaculos que dificultam essa aprendizagem. Conforme o tempo
vai avangando, precisamos achar o que esté dificultando a aquisi¢dao da nova lingua. Podemos
pensar em fatores culturais, psicoldgicos, socioecondmicos e também linguisticos, de como a
lingua adicional nos atravessa durante toda a vida e como isso nos afeta no momento de
enfrentar esse desafio que é aprender essa lingua adicional. Entender quais sdo essas barreiras
que existem, que distanciam alunos da lingua pretendida ¢ um desafio didrio para professores
de escolas publicas. Toda aula parece ser uma retomada; toda aula parece ser um recomego.
Alguns fatores recorrentes como a pouca carga horéria alocada para lingua adicional e a
desvalorizag¢ao do inglés na escola e na sala de aula podem afastar o aluno do professor.

Faco parte como residente do Programa Residéncia Pedagogica (PRP) da
Universidade Federal do Pampa, no subprojeto Lingua Inglesa (2022-2023), subsidiado pela
Coordenadoria de Aperfeigoamento de Pessoal do Ensino Superior (CAPES) do Ministério da
Educacao. O PRP tem o objetivo de integrar as institui¢des de Ensino Superior com as escolas
publicas de Educacdo Basica proporcionando experiéncias em sala de aula, isto ¢, colocando
alunos dos cursos de licenciaturas como bolsistas residentes, professores em treinamento ao
observarem e ministrarem aulas com o acompanhamento do professor preceptor,
professor regente de turma. Dentro de salas de aulas especificas, os residentes desenvolvem
seus projetos de ensino. Com essas experiéncias em sala de aula que o programa proporciona,
depois da graduagdo, os residentes deveriam chegar mais conhecedores do contexto da escola
publica e, portanto, mais aparelhados pedagogicamente para suas futuras escolas, levando um
prévio conhecimento do que poderdo encontrar em seus caminhos docentes.

Neste programa, eu fui direcionado a uma escola de Ensino Médio da rede estadual de
ensino na cidade de Bagé, Rio Grande do Sul. E nesse momento, como residente, que
identifiquei alguns conflitos que surgem quando o assunto € ensinar e aprender outra lingua.
Nessa escola, pude vivenciar as dificuldades no ensino e no aprendizado de uma lingua
adicional em sala de aula. Percebi como isso afeta e desestimula os alunos em relagdo a lingua
adicional. O momento de observacdo foi de suma importancia, pois ali ja pude identificar
alunos que tém o habito de consumir produtos em outras linguas e alunos que parecem ndo ter

muita consciéncia da presencga da lingua inglesa nos seus cotidianos. Para esses alunos, notei



um certo receio, medo e até aversdo a lingua, tornando mais dificil desenvolver atividades que
facam o uso dessa lingua durante as aulas e que motivem os alunos a aprenderem.

Quando me deparei com essas dificuldades, logo pensei na relevancia desse tema, isto
¢, nas barreiras que os alunos encontram na aprendizagem de lingua inglesa na escola publica.
Por isso, proponho trazer as necessidades desses alunos para essa pesquisa-a¢cdo, com 0
intuito de melhor compreender que barreiras culturais, psicologicas, socioeconOmicas e
linguisticas podem frustrar o ensino-aprendizagem da lingua inglesa em escolas publicas.
Minhas perguntas de pesquisa sdo: Por que alguns alunos passam por um bloqueio quando se
trata de falar qualquer palavra em outra lingua mesmo sabendo que algumas palavras estao
inseridas no nosso cotidiano? Que barreiras sdo essas que dificultam o aprendizado da lingua
inglesa?

Assim, o objetivo geral desta pesquisa € refletir sobre algumas barreiras que os alunos
apresentam em aprender inglés na escola.

O objetivo especifico especifico desta pesquisa é:

e investigar alguns fatores, ou barreiras culturais, psicoldgicas, socioeconomicas e
linguisticas, que levam os alunos da escola estadual a ndo se engajarem com a lingua
inglesa;

O objetivos metodoldgicos sao:

e propor a escrita de diarios reflexivos interativos sobre o aprendizado de inglés para
elucidar as barreiras com a lingua inglesa;

e propor atividades voltadas as artes para que os alunos se expressem com outras formas
de linguagem;

e propor momentos de reflexdo oral sobre o aprendizado de inglés.

No intuito de poder compor esse trabalho, um estudo com alguns elementos da
pesquisa-acdo' foi desenvolvido nas salas de aula onde ministrei aulas de inglés como
residente do PRP - Nucleo de Lingua Inglesa. Gostaria que essa pesquisa contribuisse para
refletirmos sobre como podemos estimular um maior contato dos alunos com a lingua
adicional ndo s dentro da sala de aula, mas também agugar a curiosidade deles para fora da
escola, podendo eles serem capazes de identificar e pesquisar palavras e frases em inglés,
demonstrando um interessante na lingua que estao aprendendo.

Nos proximos capitulos, apresento a revisao da literatura, a metodologia, os resultados

e sua analise, bem como as consideracoes finais.

' Os detalhes sobre pesquisa-agdo serdo descritos no capitulo da metodologia.



2 CONCEITOS GERAIS E REVISAO DE LITERATURA

Neste capitulo, apresento algumas discussdes sobre o ensino de inglés e os desafios
enfrentados no contexto da escola publica. Parto de um apanhado geral de como o inglés esta
inserido no nosso cotidiano como parte de um processo de globalizacao para refletir sobre

abordagens de ensino que possam estimular o engajamento dos alunos.

2.1 - Inglés na cultura brasileira e a globalizacao

A lingua inglesa tem sido cada vez mais incorporada na cultura brasileira nos ultimos
anos, principalmente devido a globalizacdo e a crescente importancia do idioma no mundo
dos negocios e no campo da tecnologia. Muitos brasileiros estudam inglés em cursos de
idiomas ou através de aulas particulares, e a lingua ¢ frequentemente usada em musicas,
filmes e nas redes sociais.

A cultura estadunidense também exerce grande influéncia no Brasil, desde assuntos
como musica ¢ filmes, até assuntos como moda e culinaria. Isso pode ser visto na
popularidade de estilos musicais como o pop e no aumento do nimero de restaurantes de fast
food multinacionais nas cidades brasileiras como Subway, McDonald 's, Burger King, KFC,
entre outros. Embora a lingua portuguesa ainda seja a principal lingua falada no Brasil, parece
inegavel que a presenga de vocabulos da lingua inglesa esta cada vez mais se fazendo sentir
na cultura brasileira.

Entdo por que aprender inglé€s em escolas publicas pode se tornar algo tdo contramao,
se estamos acostumados com essa lingua desde cedo em nossa cultura? Tenho observado, na
posi¢ao de residente de lingua inglesa numa escola publica, que muitos dos alunos que se
negam a praticar em sala de aula qualquer palavra proposta pelo professor que seja em inglés,
falam a plenos pulmdes palavras como Facebook, Twitter, Like ¢ Unfollow. Para muitos, ¢
um choque saber que essas sdo palavras em inglés, mesmo a grafia sendo completamente
diferente do portugués brasileiro.

Trago um breve relato sobre a minha primeira aula como aluno residente do PRP -
Nucleo de Lingua Inglesa, em que a aula era sobre estrangeirismo, e surgiu a palavra
"shampoo", escrita com a grafia inglesa. Os alunos ndo sabiam que, na lingua portuguesa, a
grafia correta ¢ "xampu". Esse fato tornou-se motivo de riso entre eles, que, naquele
momento, descobriram que escreveram uma palavra em inglés durante toda sua vida, sem

contar outras como Internet, YouTube € Wi-Fi.



A lingua como um elemento vivo estd sempre em constante mudancas, palavras
diferentes sdo utilizadas diariamente, assim como outras caem no esquecimento de todos.
Antes, a predominancia era por palavras de origens africanas e indigenas, que deram lugar as
palavras de origem inglesa na contemporaneidade. Esse fendmeno chegou junto com a
expansdo da TV e revistas, que eram os meios de informagdo mais usados ha algumas
décadas, e da Internet, ,. No entanto, a cultura vai ganhar sua dimensao simbolica e material,
no momento que combinar aspectos globais, nacionais, regionais e locais — como € o caso da
sala de aula do inglés.

Em 1999, foi proposta uma lei que protegia a lingua portuguesa, restringindo a lingua
inglesa de todo territorio nacional (BRASIL, PL n°1676/1999). Essa foi a lei proposta por
Aldo Rebelo, que foi aprovada no ano de 2000 pela Comissao de Educagdo, Cultura e
Desporto (SCHMIDT, 2000), prevendo puni¢do a quem abusasse do seu uso em propagandas
de comércios, com a justificativa de que o uso excessivo de palavras em inglés confunde a
populacdo, que ndo tem obrigacdo nenhuma em saber seus significados. O estrangeirismo ¢
uma constante nos processos culturais de todo o mundo, provenientes de colonizagdo,
miscigenagdo e das mudangas sociais (OLIVEIRA, 2009, p.7). No meu ponto de vista, a
proposta dessa lei desconsidera a fluidez das linguas, querendo dificultar o acesso de uma
nova geragdo de pessoas a outras culturas, outras musicas e outros modos de viver, como um
freio para a chegada da globalizag¢do no Brasil.

A globaliza¢ao avanga conforme a realidade socioeconomica de cada pais, quanto
maior o crescimento de capital e investimentos governamentais, mais as tecnologias vao
chegando até os povos mais afastados e, com isso, uma avalanche de novidades, informagdes
e palavras novas, fazendo com que uma parcela de pessoas procure se inteirar desse novo

idioma. Ribeiro (1995) nos explica o surgimento do termo globalizagao:

A difus@o do termo globaliza¢do ocorreu por meio da imprensa financeira
internacional, em meados da década de 1980. Depois disso, muitos
intelectuais dedicaram-se ao tema, associando-a a difusdo de novas
tecnologias na area de comunicacao, como satélites artificiais, redes de fibra
optica que interligam pessoas por meio de computadores, entre outras, que
permitiram acelerar a circulagdo de informagdes e de fluxos financeiros.
Globalizagdo passou a ser sindnimo de aplicagdes financeiras e de
investimentos pelo mundo afora. Além disso, ela foi definida como um
sistema cultural que homogeneiza, que afirma o mesmo a partir da
introdu¢do de identidades culturais diversas que se sobrepdem aos
individuos. Por fim, houve quem afirmasse estarmos diante de um cidaddo
global, definido apenas como o que esta inserido no universo do consumo, o
que destoa completamente da ideia de cidadania (Ribeiro, 1995).



O termo globalizacdo pretendia ser sobre tecnologias globais e economia no seu
surgimento, como enfatiza Ribeiro (s.z). No entanto, outros tedricos nos indicam que: "O
espaco se globaliza, mas nao ¢ mundial como um todo sendao como metafora. Todos os lugares
sdo mundiais mas ndo hd um espaco mundial. Quem se globaliza mesmo sdo as pessoas"
(SANTOS, 1993). Santos (1993) preconiza que a globalizagdo perpassa pela cultura, ja que
sdo as pessoas que irdo ter conhecimentos e informagdes comuns. Milton Santos concebe que:
"cada lugar ¢, ao mesmo tempo, objeto de uma razao global e de uma razao local, convivendo
dialeticamente" (SANTOS, 1996, p. 273). Assim, segundo o autor, ¢ necessario estudarmos os
locais especificos para vermos como a ideia de globalizagdo se manifesta nos conhecimentos
e idealizacdes das pessoas. Principalmente, quando nosso objeto de trabalho ¢ a lingua
inglesa, uma lingua que se diz globalizada ou se manifesta como a lingua da economia e dos
negocios mundiais.

A globalizagdo trouxe uma certa preocupagdo para o ensino inglés, em especial, em
escolas publicas com a intencdo de que os alunos tenham mais acesso a jogos, Internet ¢
meios de comunicagdo. Ter uma facilidade na comunicagdo, mesmo que seja basica, também
¢ uma preocupacao que os docentes t€m, ja que o foco na comunicagdo no ensino de inglés ¢
uma das propostas previstas na BNCC e em projetos de cursos de licenciaturas. No entanto,
residentes e estagiarios podem ainda se deparar com outras realidades nas escolas publicas em
que a metodologia muitas vezes ainda ¢ de gramatica-traducao.

O professor de inglés tem o desafio de conseguir fazer com que o interesse pela lingua
inglesa ndo fique s6 dentro da sala de aula ou dentro do mundo da Internet. Precisamos
mostrar aos alunos que podem pensar em um futuro com mais portas abertas e chances de
mudar suas vidas. Um exemplo sdo as oportunidades dentro de empresas para quem tem o
dominio da lingua. Porém, essa ¢ uma motivagdo extrinseca muito longe da realidade do dia a
dia da sala de aula. O professor precisa despertar o interesse do aluno, sua motivagdo
intrinseca, para ele ir atras de sempre saber mais e ndo se desmotivar ao vislumbrar o longo
caminho de aprendizagem que tem pela frente.

Propor uma boa aula de inglés para dentro de uma escola publica seria levar o desejo
do conhecimento para aqueles alunos; seria propor a inclusdo de alunos de escolas publicas no
meio social em que vivemos, tendo em vista que estamos imersos em palavras, girias e

propagandas na lingua inglesa; seria dar a eles o poder da comunicagdo em tempos de



globalizacdo. Nesse sentido, o processo de ensino de inglés passa a ser visto como meio de

aumentar as perspectivas culturais e profissionais de um cidadao (DAVID, 2017, p. 25).

2.2 Abordagens para o ensino de inglés

Em seu artigo, David (2017) escreve sobre as barreiras que o professor de lingua
adicional passa durante sua trajetdria em sala de aula, afirmando, em linhas gerais, que antes
viamos o aluno ndo se engajando com as aulas, e que agora vemos professores que nao
acreditam nos potenciais deles proprios e também menosprezando a capacidade do aluno.
Vieira-Abrahdo (1996 apud DAVID, 2017, p. 27) “observa que a sala de aula, durante o
ensino de inglés, muitas vezes se transforma em um campo repleto de conflitos e incertezas
por parte dos professores frente ao seu proprio trabalho”.

Alguns professores sofrem com suas proprias barreiras ao ensino de inglés, por
exemplo, a proficiéncia linguistica e a motivagcdo. O fato de ndo terem uma proficiéncia
elevada na lingua pode gerar inseguranca na hora de dar aula. E essa inseguran¢a pode ser
transmitida aos alunos. Tanto aluno como professor devem ter estimulos para seguir em
frente. Para o professor ¢ gratificante ver os alunos realizando suas tarefas, e o aluno deve se
sentir estimulado a procurar sempre mais sobre o que ele esta aprendendo. Assim, quando ha
uma resisténcia dos alunos em realizarem as atividades propostas, os professores podem se
sentir abalados. Todo tipo de aprendizagem precisa ser uma troca que envolve afetividade,
companheirismo e paciéncia. Essas sdo as palavras-chave na hora de aprender um idioma.

As barreiras dos professores podem se aplicar também aos alunos. Pode haver uma
descrenca entre professores que demonstram preconceito linguistico com seus alunos,
considerando-os incapazes de aprender outra lingua ja que, muitas vezes, nao falam ou nao
aprendem o portugués padrao.

Assim, torna-se necessario refletir sobre abordagens de ensino ou narrativas de
aprendizagem (LIMA, 2011) para vislumbrar possibilidades para o ensino de inglés que sejam
pertinentes em nosso contexto cultural com varios termos da lingua inglesa incorporados na
lingua brasileira, e uma possivel ideia de globalizacdo, através da lingua inglesa, presente nos
contextos educacionais.

Narrativas de aprendizagem, ou seja, abordagens de ensino, exploram os meios de se
ensinar e aprender, no caso desse estudo, mais especificamente o inglés como lingua

adicional. Elas podem revelar a frustracdo, os receios e as cargas emocionais que alunos e



professores carregam consigo. Lima (2011, p. iv) apresenta o que sdo narrativas de

aprendizagem:

Narrativas de aprendizagem ¢ um tema que apenas recentemente comegou a ser
explorado como um novo paradigma, a fim de melhor compreender o processo de
ensino ¢ de aprendizagem de linguas. Elas sao tidas como uma op¢ao pés-moderna
utilizada na constru¢do de métodos e técnicas para o ensino de linguas estrangeiras.

Durante o periodo em que os alunos de graduagdo estdo em formagao, surgem alguns
métodos de conseguir proximidade com alunos, como o desenvolvimento de jogos, de
avaliagdes progndsticas, além de empatia para lidar com os estudantes. Porém, nada disso € o
suficiente quando os alunos das escolas ja vém com uma carga negativa em relagdo as aulas
de inglés. Por vezes, o fato contrario também pode ser prejudicial, quando os alunos idolatram
seu professor de inglés, porém o mesmo nao exerce 100% seu papel de professor, tornando-se
mais um amigo dos alunos do que alguém realmente preocupado com o ensino e a
aprendizagem. Nesse momento, o aluno pode passar a ndo levar a sério as aulas e as
avaliagoes.

Professores recém formados saem das faculdades com esperanga e brilho nos olhos e
muita vontade de mudar o mundo através da educacao. Geralmente, eles acreditam que isso
seja possivel. Mesmo apds anos de sala de aula, ainda ha um resquicio de esperancas. No
entanto, o dia a dia dentro da sala de aula, a desmotivacao dos alunos, a baixa remuneracao, as
horas extensas de trabalho e a negligéncia do governo com a educagdo de um modo geral
causam um sentimento desestimulante aos profissionais.

Alguns professores sdo tdo jovens para desacreditar na educagdo, mas ¢ essa a
realidade que eles enfrentam. Essa desmotivagdo logo no inicio da carreira leva alguns
professores a uma acomodagdo e, com isso, muitos de seus sonhos de transformagao sao
deixados para tras. Esse tipo de desestimulo, ou acomodagao, faz com que se abra espago para
criacdo de propostas de atividades mais rapidas que ndo exigem muito, nem do aluno e nem
do professor.

Como ja mencionado anteriormente, a falta de engajamento dos alunos quando o
assunto ¢ aprender inglés pode causar consequéncias. Um exemplo ¢ o professor deixar de
propiciar uma boa aula de inglés, porque a maioria dos alunos ndo gosta e ndo interage. Isso
pode prejudicar aquele aluno que tem vontade de aprender e que gosta da lingua. Muitas
vezes, a aula de inglé€s se torna uma aula de descanso em que os alunos se esforcam o minimo.

Isso pode gerar o menosprezo de colegas de trabalho e a crenga de que ser professor de inglés



¢ "moleza", isso €, que ndo tem dor de cabeca para preparar aulas, ministrar aulas, exigir
resultados. Essa imagem pode influenciar o proprio professor de inglés, que deixa de colocar
fé na fungdo que ele exerce.

Leffa (2011, p.15) diz que tem ouvido mais queixas de professores que tentam ensinar
para alunos que ndo querem aprender do que protestos de alunos que querem aprender sobre
professores que ndo querem ensinar. Essa tem sido a minha experiéncia como residente do
PRP - Nucleo de Lingua Inglesa.

A forma como aprendemos estd sempre evoluindo para atender as necessidades da
sociedade em constante mudanga. Assim também deve se transformar a forma como
ensinamos. Com o avango da tecnologia, surgem novas narrativas de aprendizagem (LIMA,
2011) ou modos de ensinar que exploram diferentes plataformas e abordagens,
proporcionando aos alunos experiéncias educacionais mais envolventes e eficazes.

Uma dessas novas narrativas ¢ a aprendizagem baseada em projetos. Nessa
abordagem, os alunos sdo incentivados a trabalhar em projetos praticos e desafiadores, nos
quais podem aplicar os conhecimentos adquiridos em sala de aula para resolver problemas do
mundo real. Esse método promove a autonomia, a criatividade ¢ a colaboracdo entre os
estudantes, permitindo uma aprendizagem mais significativa e duradoura.

Moran (2015, p. 17) afirma que:

As metodologias precisam acompanhar os objetivos pretendidos. Se
queremos que os alunos sejam proativos, precisamos adotar metodologias
em que os alunos se envolvam em atividades cada vez mais complexas, em
que tenham que tomar decisdes e avaliar os resultados, com apoio de
materiais relevantes.

Outra narrativa emergente, ou abordagem de ensino, ¢ a aprendizagem baseada em
jogos. Os jogos podem engajar os alunos de maneira Unica, por meio de desafios,
recompensas e competi¢cdes, tornando o processo de aprendizagem divertido e envolvente.
Além disso, os jogos oferecem a possibilidade de simular situagdes da vida real, permitindo
aos alunos experimentar e aprender com os erros de maneira segura. Essa abordagem
incentiva a resolucao de problemas, o pensamento critico e o trabalho em equipe.

Além disso, Reis (2023) nos mostra que, nas revistas que t€m professores como
publico alvo, um dos assuntos correntes ¢ o uso de tecnologias na sala de aula. Reis (2023,
n.p) nos comunica que “[..] tecnologias como videos, simulagdes, jogos educacionais e
realidade virtual oferecem experiéncias de aprendizagem interativas e envolventes. Os

docentes podem selecionar e adaptar esses recursos para atender as necessidades especificas



dos alunos”. O topico importante ¢ que a aprendizagem com tecnologia se torne mais
interativa e envolvente para os alunos, acredito que, por oferecerem veiculos instrutivos com
os quais os alunos estejam familiarizados. Reis (2023) entende que a selecdo e a adaptagao
dos materiais tecnologicos pode personalizar o ensino.

A aprendizagem personalizada também esta ganhando destaque nas novas narrativas
educacionais. Com o auxilio da tecnologia, os professores podem adaptar o ensino de acordo
com as necessidades individuais de cada aluno. Isso envolve o uso de dados e andlises para
identificar as habilidades e lacunas de conhecimento de cada estudante, permitindo que os
professores fornegam uma instru¢ido mais direcionada e personalizada. Dessa forma, os alunos
podem avangar em seu proprio ritmo e de acordo com suas proprias habilidades,
maximizando seu potencial de aprendizado.

Essas novas narrativas de aprendizagem tém o potencial de transformar a educacao,
tornando-a mais acessivel, engajadora e relevante para os estudantes. No entanto, ¢ importante
que os educadores estejam preparados para explorar e adotar essas abordagens inovadoras. A
formagdo continua dos professores, o acesso a infraestrutura tecnoldgica adequada e o suporte
de politicas educacionais sdo essenciais para o sucesso da implementacdo dessas novas
narrativas. Novas narrativas de aprendizagem tém o potencial de fazer exatamente isso:
envolver os alunos em experiéncias educacionais significativas, desafiadoras e gratificantes.

Outra abordagem de ensino que deve ser pensada para os espagos educacionais ¢ a
traducdo como estratégia de interculturalidade no ensino de lingua de inglés. A tradu¢do como
interculturalidade envolve o uso da tradu¢do como uma ferramenta para promover o
entendimento e a comunicacdo entre diferentes culturas. Essa abordagem reconhece que cada
idioma carrega consigo nao apenas palavras e estruturas gramaticais Unicas, mas também uma
visao de mundo e uma forma especifica de expressao cultural (HINOJOSA; LIMA, 2008).

Ao incorporar a tradu¢do como parte do processo de aprendizagem de uma lingua
estrangeira, os alunos sdo capazes de explorar diferentes perspectivas culturais e desenvolver
habilidades de comunicagdo intercultural (HINOJOSA; LIMA, 2008). Isso ¢ especialmente
importante em um mundo cada vez mais globalizado, onde a interacdo entre pessoas de
diferentes culturas deveria ser comum.

A tradugdo como estratégia de interculturalidade no ensino de lingua estrangeira pode
ser implementada de varias maneiras. Uma delas diz respeito aos alunos realizando atividades
de traducao em sala de aula, traduzindo textos ou musicas do inglés para o portugués e
vice-versa, isto €, versando do portugués para o inglés. Essas atividades ndo apenas ajudam

no desenvolvimento das habilidades de tradugdo, mas também oferecem aos alunos a



oportunidade de explorar outras culturas presentes nos textos (HINOJOSA; LIMA, 2008).
Como docente de duas linguas adicionais, sendo elas inglés e espanhol, ¢ interessante
procurar musicas ou textos que envolvem os dois idiomas, com isso poderemos levantar
aspectos culturais das duas linguas e a razdo por que cada autor/compositor resolveu se
expressar utilizando dois idiomas. Além disso, a influéncia da cultura hispanica na lingua
inglesa na América do Norte faz com que haja uma influéncia da lingua espanhola na lingua
inglesa em certos contextos como vemos no Spanglish.

Ademais, a traducdo também pode ser usada como uma ferramenta de comparagdo
entre as duas ou mais linguas. Os alunos podem analisar as diferengas e semelhancas entre os
idiomas, explorando as outras formas de expressdo e as estruturas gramaticais especificas de
cada cultura. Isso ajuda a promover uma compreensdo mais profunda das diversas
perspectivas culturais e a superar possiveis barreiras de comunicagao.

E importante ressaltar que a traducdo deve ser usada como parte de uma abordagem
mais ampla no ensino de linguas adicionais. Ela ndo deve substituir outras atividades, como a
pratica oral, a leitura e a escrita. A tradu¢do deve ser vista como uma ferramenta
complementar para promover a interculturalidade e o entendimento entre diferentes culturas
(HINOJOSA; LIMA, 2008).

Em resumo, para Hinojosa e Lima (2008), a tradugdo como estratégia de
interculturalidade no ensino de lingua adicional ¢ uma abordagem que reconhece a
importancia da compreensdo intercultural na aprendizagem de idiomas. Ao incorporar a
tradugcdo como uma atividade educacional, os alunos s@o incentivados a explorar diferentes
perspectivas culturais e a desenvolver habilidades de comunicagao intercultural. Isso contribui
para uma compreensdao mais profunda e significativa da lingua estrangeira e da cultura

associada a ela.

2.3 Logistica da sala de aula

Além das abordagens de ensino, outro ponto importante para ser pensado ¢ a logistica
de sala de aula. A logistica da sala de aula de inglés ¢ uma parte importante para garantir um
ambiente de aprendizado eficaz. Abordaremos algumas informagdes essenciais sobre a
logistica da sala de aula de inglés. Oliveira (2015, p. 17) define logistica como: "Ah,
definamos logistica: conjunto de arranjos necessdrios para organizar algo com sucesso,
especialmente algo que envolva muitas pessoas ou equipamentos”. O autor usa o termo

"caotico" para mencionar o ambiente em sala de aula quando o aprendizado nao parece seguir



uma linha reta. Diz ele que professores precisam ser um norte nesse ambiente escolar de sala
de aula para que esse “caos” ndo seja corriqueiro, € que tanto professor como aluno saiam
satisfeitos dessa jornada que € o ensino-aprendizagem da lingua inglesa. Para isso, Oliveira
(2015, p. 19) ressalta a importancia de horarios e frequéncia, o ambiente, os recursos e
materiais, a organizacao do espaco, o planejamento das aulas, a avaliagdo e o feedback, além
da interagdo e participagao.

Seguindo o mesmo raciocinio de Oliveira, organizamos a logistica da sala aula da
seguinte forma: horédrio e frequéncia, sala de aula fisica ou virtual, recursos e materiais,
organizagdo do espago, planejamento de aulas, avaliagdo e feedback, além de interacdo e
participagao.

1. Horarios e frequéncia: O primeiro aspecto importante ¢ estabelecer horarios regulares para
as aulas de inglés. Isso permite que os alunos se organizem e se comprometam com O
processo de aprendizado. A frequéncia das aulas também ¢ relevante para garantir a
continuidade e a progressao.

2. Sala de aula fisica ou virtual: A sala de aula pode ser fisica, em um local especifico, ou
virtual, utilizando plataformas online. Ambas t€ém suas vantagens e desafios. A sala de aula
virtual permite maior flexibilidade de acesso, enquanto a sala fisica pode proporcionar
interagdo pessoal mais direta.

3. Recursos e materiais: A sala de aula de inglés precisa estar equipada com materiais
essenciais para o aprendizado, como livros didaticos, dicionarios, materiais de escrita e
materiais audiovisuais. Além disso, recursos digitais, como aplicativos e sites, podem ser
utilizados para complementar o aprendizado e torna-lo mais interativo.

4. Organizacio do espago: E importante organizar o espago da sala de aula de forma
adequada, garantindo que todos os alunos possam visualizar o professor € os materiais. Seja
na sala fisica ou virtual, ¢ possivel criar uma disposicdo que facilite a interacdo e a
participagdo dos alunos.

5. Planejamento de aulas: O planejamento cuidadoso das aulas ¢ fundamental para manter a
progressao do aprendizado e a variedade de atividades. Os professores devem elaborar um
plano que esteja alinhado com os objetivos de aprendizado, incluindo atividades de
compreensdo oral, leitura, escrita e fala.

6. Avaliacdo e feedback: A logistica da sala de aula de inglés também inclui a avaliagdo do
progresso dos alunos e o fornecimento de feedback. Testes, exercicios praticos e tarefas de
escrita sdo algumas formas de avaliar o desempenho dos alunos. O feedback individualizado ¢

importante para ajudar os alunos a entenderem suas areas de melhoria e a se desenvolverem.



7. Interagdo e participacdo: Promover a interagdo e participacdo dos alunos ¢ essencial para
um ambiente de aprendizado eficaz. Os professores devem criar atividades que incentivem a
comunica¢do em inglés, como discussdes em grupo, jogos de role-playing e debates.

Ao estabelecer uma logistica eficaz, os professores podem proporcionar um ambiente
de aprendizado estimulante e eficiente para os alunos.

O ensino-aprendizagem de lingua inglesa em escolas publicas é um assunto que
enfrenta desafios entre a realidade e o ideal. O ideal ¢ que esperamos que a lingua inglesa seja
ensinada de maneira eficaz, proporcionando habilidades linguisticas sélidas e promovendo a
proficiéncia na lingua. No entanto, na pratica, isto ¢, na realidade, existem diversos obstaculos
que dificultam a cria¢do desse ideal.

Em muitas escolas publicas, a falta de recursos ¢ um dos principais problemas
enfrentados pelos professores de inglés. A escassez de materiais didaticos adequados, como
livros e materiais audiovisuais, compromete a qualidade do ensino. Além disso, a internet
precaria dificulta a realizagdo de atividades interativas, essenciais para o aprendizado efetivo
do inglés. Esses desafios mostram a precariedade de recursos disponiveis para o ensino.

Além dos desafios enfrentados nas escolas, também ha fatores externos que afetam o
ensino-aprendizagem da lingua inglesa em escolas publicas. As condi¢des socioecondmicas
desfavoraveis enfrentadas por muitos alunos, como a falta de acesso a internet em casa ¢ a
falta de apoio familiar em muitas realidades, também dificultam o progresso no aprendizado.

Apesar desses desafios (adversidades), ¢ importante ressaltar que ha esforcos
continuos para melhorar o ensino-aprendizagem de lingua inglesa nas escolas publicas.
Programas como o Residéncia Pedagdgica em Lingua Inglesa junto com outros programas
governamentais de ensino superior € a desenvolvimento de politicas educacionais voltadas
para o inglés como segunda lingua sdo iniciativas que visam melhorar a qualidade do ensino.

Contrapondo as adversidades, o papel do professor de linguas ¢ pensar além das ideias
basicas criando, no ensino de inglés como uma lingua globalizada, uma ferramenta para
aprimorar a ambic¢ao para o futuro. Assim, levando aos alunos um desenvolvimento melhor na
comunicagdo, para que eles desenvolvam-se em todos meios, principalmente nos meios
culturais e profissionais, mesmo com todas as dificuldades que o ensino-aprendizagem de
lingua inglesa em escolas publicas enfrenta. Segundo David (2017, p. 77), "[o] ponto chave ¢
que as pessoas possam ampliar a comunicacdo em um tempo de globalizagdo e interagao
social constante e imediata". Assim, aprender inglé€s pode facilitar ou até mesmo ampliar as

possiveis interacdes sociais dos alunos.



Os topicos relatados sobre o ensino-aprendizagem de inglés na sala de aula sdo a falta
de recursos, falta de professores qualificados e condigdes socioecondmicas desfavoraveis.
Eles sdao alguns dos obstaculos enfrentados nas escolas publicas. No entanto, ha esforgos, que
citamos no referencial tedrico e nesta pesquisa, sendo feitos para superar essas barreiras e
melhorar o ensino da lingua inglesa nas escolas publicas.

Leffa aponta como buscamos culpados para os fracassos escolares percebidos. Diz ele

(LEFFA, 2011 apud MARZARI; BADKI, 2013, p. 7) :

na tentativa de encontrarmos um culpado para esse fracasso, foram criados,
pelo menos, trés bodes expiatdrios: o governo, o professor ¢ o aluno. O
governo, por instituir leis que limitam o acesso a LE [Lingua Estrangeira] na
escola publica e por ndo oportunizar um ensino de qualidade, devido,
principalmente, a falta de professores devidamente qualificados, a caréncia
de recursos e materiais didaticos adequados e a reduzida carga horaria
destinada ao ensino de LEs.

O ensino-aprendizagem de inglés nas escolas publicas ¢ uma area que realmente
requer mais investimento por parte dos governos. A lingua inglesa € essencial nos dias de
hoje, principalmente devido a sua relevancia global, sendo amplamente utilizada nos
negocios, comunicagdo internacional e turismo. Portanto, ¢ importante que os estudantes
tenham acesso a um ensino de qualidade nessa area.

Ao investir mais no ensino de inglés, os governos podem fornecer recursos adequados,
além dos materiais didaticos atualizados do Programa Nacional do Livro e do Material
Didatico, como o acesso a equipamentos tecnoldgicos, contratagdo de professores
qualificados e a criagdo de programas de imersdao linguistica. Essas medidas ajudam a
melhorar a qualidade do ensino, tornando-o mais atrativo e eficaz. Além disso, ¢ fundamental
que o ensino de inglés seja acessivel a todos os estudantes, independentemente de sua origem
socioeconomica. Para isso, os governos podem implementar politicas de inclusdo, como a
oferta de bolsas de estudos e programas de apoio financeiro para os alunos que nao tém
condig¢des de arcar com cursos particulares.

Outro ponto importante ¢ a valorizacdo dos professores de inglés. E preciso garantir
uma formacdo adequada a esses profissionais, oferecer oportunidades de desenvolvimento
continuo e condi¢des de trabalho adequadas, como saldrios justos e recursos pedagdgicos.
Somente assim sera possivel atrair e manter profissionais qualificados, capazes de
proporcionar um ensino de qualidade aos alunos.

Em suma, o investimento adequado no ensino-aprendizagem de inglés nas escolas

publicas ¢ imprescindivel. Isso garantird que os estudantes tenham acesso a um ensino de



qualidade e estejam preparados para enfrentar os desafios e oportunidades que o mundo
globalizado oferece.

Neste capitulo, vimos que ndo podemos ignorar o fato de estarmos imersos na lingua
inglesa como parte de nossa cultura brasileira e da globalizagao que leva consigo uma cultura
popular de lingua inglesa a todos os cantos do mundo. Também nio podemos ignorar as
pesquisas sobre as abordagens de ensino de inglés e sobre as realidades da sala de aula na
escola publica que muitas vezes relatam um comportamento de indiferenca dos alunos quanto

ao ensino-aprendizagem de inglés.



3 METODOLOGIA

A metodologia utilizada foi um estudo nas salas de aula em que atuei como residente
do Programa Residéncia Pedagogica da Unipampa - Nucleo de Lingua Inglesa, através da
analise e discussdo dos instrumentos de pesquisa que foram os didrios reflexivos interativos,
uma atividade artistica e entrevistas individuais com os participantes aplicados no periodo de
setembro a novembro de 2023.

Assim, este estudo se utiliza de alguns elementos da pesquisa-a¢do, j& que se pretendia
entender a realidade da sala de aula em que eu estava atuando como residente do Programa
Residéncia Pedagdgica da Unipampa - Nucleo de Lingua Inglesa. Minha atua¢do no PRP foi
de outubro de 2022 até novembro de 2023. No entanto, o estudo foi realizado de setembro a
novembro de 2023. Assim, através das reagdes, opinides, descrigdes de situacdes e discussoes
que os alunos suscitaram, busquei aspectos e fendmenos que me ajudaram a ver a realidade da
aprendizagem da lingua inglesa no contexto de uma escola publica estadual no municipio de
Bagé/RS

A pesquisa-agdo pode ser definida como (THIOLLENT, 1985, p. 14):

[...] um tipo de pesquisa com base empirica que ¢ concebida e realizada em estreita
associagdo com uma agdo ou com a resolugdo de um problema coletivo e no qual os
pesquisadores e participantes representativos da situagdo ou do problema estdo
envolvidos de modo cooperativo ou participativo.

Além disso, a pesquisa-agdo exige o envolvimento ativo do pesquisador e a agao por
parte dele para lidar com a questdo ou problema com que se depara. “ [...] a pesquisa-acao
geralmente supde uma forma de acdo planejada, de carater social, educacional, técnico ou
outro” (THIOLLENT, 1985, p.55-56).

Tripp (2005, p. 446) diz que:

A maioria dos processos de melhoria segue o mesmo ciclo. A solugdo de
problemas, por exemplo, comeca com a identificagdo do problema, o
planejamento de uma solugdo, sua implementagdo, seu monitoramento e a

avaliacdo de sua eficécia.

Entendo que no PRP, identifiquei que os alunos tinham um problema de engajamento
na sala de aula e ndo conseguia entender suas barreiras com a lingua inglesa. Isso aconteceu

em fevereiro e margo, quando comecei a observar e planejar as aulas. Assim, pensei em



estratégias de sala de aula para que isso se modificasse ao longo do ano. Ao elaborar o projeto
de TCC, teci maneiras de monitorar como o engajamento dos alunos estava se dando. No
entanto, a avaliacao e feedback dos alunos quanto a esse monitoramento nao foi estruturada.

Tripp (2005, p. 447) nos alerta que:

Isso é importante porque se qualquer tipo de reflexdo sobre a agdo ¢ chamada
de pesquisa-acdo, arriscamo-nos a sofrer a rejeigdo exatamente por parte das
pessoas com as quais a maioria de nds conta para aprovagdo ou
financiamento do trabalho universitario.

Nesse sentido, o financiamento do projeto ndo foi alterado, pois a bolsa da CAPES
manteve-se regular durante todo esse periodo, ja que ndo depende de uma avaliagdo quanto
aos projetos de pesquisa vinculados a docéncia. No entanto, senti que houve rejeicao por parte
dos alunos quando eu propus os instrumentos de pesquisa. Dos possiveis trinta alunos
participantes da pesquisa, somente cinco concordaram em participar. Além disso, este estudo
¢ somente uma reflexdo, ndo sobre a percep¢ao dos alunos e da professora-preceptora quanto
as barreiras de ensino-aprendizagem e ndo uma “pesquisa-acdo [em] forma de
investigacdo-agdo que utiliza técnicas de pesquisa consagradas para informar a acao que se
decide tomar para melhorar a pratica” (TRIPP, 2005, p. 447).

A pesquisa-a¢do inspira esse estudo, apesar da ndo implementacao de todos os passos
requeridos para caracterizar a mesma: 1) Planejar uma pratica para melhorar um ambiente; 2)

Agir ou implantar a melhora planejada nesse ambiente; 3) Monitorar e descrever os efeitos da

acdo e 4) Avaliar os resultados da acao, conforme Figura 1.

Figura 1 - Quatro fases da pesquisa-ac¢ao

Diagrama 1: Representagdo em quatro fases do ciclo basico
da investigagao-acéo.
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Fonte: Tripp (2005, p. 447).



Neste estudo, dos passos da Figura 1, entendo que: planejei uma pratica para melhorar
o ambiente de sala de aula que percebi como resistente ao aprendizado de inglés, implementei
a pratica com diarios reflexivos interativos e atividade para expressao livre dos sentimentos e
ideias, por fim, busquei refletir sobre os efeitos das acdes propostas em entrevistas
individuais. No entanto, ndo re-avaliei as agdes propostas.

Os participantes do estudo foram alguns alunos de duas turmas do segundo ano do
ensino médio de uma escola na cidade de Bagé¢/RS, durante o periodo de vigéncia do PRP -
Nucleo de Lingua Inglesa. Cada turma tinha em média uns quinze alunos, sendo que
compareciam as aulas em média oito alunos por turma, alternando sua frequéncia. Destes, 0s
participantes da pesquisa foram cinco alunos que concordaram em participar € seus pais
assinaram o termo de assentimento. Todos os alunos que compareciam as aulas realizavam as
atividades propostas, no entanto somente os participantes da pesquisa se engajaram a refletir
sobre sua relacdo com a lingua inglesa através dos instrumentos propostos. Além disso, outra
participante foi a professora-preceptora (professora titular da turma) em um dos instrumentos.

Para realizagao deste estudo foi utilizado a aplicagdo dos seguintes instrumentos:

° Journals - Didrios reflexivos interativos - foram 5 entradas e trocas nos
Jjournals interativos escritos por mim, professor-pesquisador, e pelos alunos participantes da
pesquisa. Pedi a escrita de diarios para os alunos com o objetivo de trazer uma proximidade
entre aluno e professor, espago onde tentei criar mais lagos afetivos e saber mais sobre seus
gostos pessoais relacionados ao inglés. Nestes didrios, eu sugeria um topico ou uma pergunta,
eles respondiam e eu respondia a eles novamente propondo nova pergunta.

° ArtWork - Agao proposta - Atividade de expressdo artistica - foi proposta
uma atividade de expressao artistica para diversificar a linguagem utilizada em sala de aula.

° Entrevistas Individuais com os alunos-participantes - foi realizada uma
entrevista no final do periodo deste estudo, que foi de setembro a novembro de 2023. As
entrevistas foram individuais, portanto foram realizadas quatro entrevistas, cada uma delas
individualmente com quatro alunos participantes; um aluno nao participou da entrevista. Fiz
a entrevista quando a troca entre professor-residente e aluno através dos journals ja estivesse
em curso para que o aluno ficasse a vontade para falar seus pontos em relagao a lingua, sobre
suas dificuldades, possiveis traumas, € pontos negativos e positivos em relagdo as aulas e ao

professor-residente.



° Entrevista com a professora preceptora da turma - foi realizada uma
entrevista com a preceptora. Fiz a entrevista com a preceptora quando o periodo deste estudo
de setembro a novembro 2023 foi finalizado.

Recapitulando, todos os dados da pesquisa foram recolhidos de setembro a novembro
de 2023. Nesse periodo, foram aplicados os instrumentos da pesquisa (diarios reflexivos
interativos, atividade de expressdo artistica e entrevistas), intercalando com aulas praticas de
inglés com a esperanga de que, com o andamento da pesquisa, os alunos se dedicassem mais
as aulas, isto ¢, que eles frequentassem mais as aulas e se engajassem mais ativamente nas

aulas.



4 APRESENTACAO DA PESQUISA E ANALISE DOS RESULTADOS

Neste capitulo, apresento os dados gerados através dos instrumentos de pesquisa que
foram os journals. ou diarios reflexivos interativos, a ArtWork e as entrevistas individuais.
Inicio minha reflexdo sobre as barreiras ao aprendizado de inglés pelos Journals, os quais me
permitiram uma aproximag¢do com os alunos que aceitaram participar desta pesquisa. Logo a
seguir, descrevo a atividade artistica proposta e apresento as producdes dos alunos. Entao,

discuto as entrevistas individuais com os alunos e com a professora preceptora.

4.1 Journals

Quando tive a ideia de aplicar os journals com as turmas de 2° ano de ensino médio,
logo me recordei que tive essa experiéncia no primeiro semestre do Curso de Letras Linguas
Adicionais. Havia sido uma experiéncia enriquecedora para mim. Meu intuito era ndo obrigar
nenhum aluno a participar das minhas ideias de pesquisas. Meu desejo era que os alunos
sentissem que essa pesquisa era necessaria para o desenvolvimento deles nas aulas de inglés,
que talvez a pesquisa pudesse aumentar o seu interesse pela lingua inglesa, consequentemente
aumentando o seu rendimento em sala de aula.

No entanto, quando levei até os alunos a ideia para eles se expressarem usando inglés
ou portugués para falarem sobre sua relagdo com o inglés nos journals, tive poucas respostas
positivas - somente cinco respostas positivas para participagao no projeto.

Duas respostas negativas me chamaram a atencdo. Sao elas: 1) O Aluno M disse que
ndo iria contribuir com a minha proposta do journal. Ele me relatou que ndo era responsavel
para cumprir o prazo semanal. Ele iria me prejudicar. Expliquei que poderiamos conversar
sobre os prazos: mesmo assim ele negou. 2) J4 outro aluno, que parece ser bem iniciante em
inglés, o Aluno K, se mostrou muito curioso e estava disposto a contribuir, porém por ser
menor de idade precisava de autorizagdo. O responsavel negou sua participagdao dizendo que
seria uma “bobagem” contribuir com algo relacionado a Unipampa.

Nessas duas respostas negativas, dentre as vinte e trés negativas ou siléncios que
obtive, sdo sintomas de problemas maiores. Primeiro, notei que o aluno tem nogao que ele nao
entregaria no prazo solicitado — algo relacionado a frequéncia de todos os alunos, ndo s6 um
caso isolado. Durante minha atuacdo no PRP, pude perceber uma baixa frequéncia da maioria
dos alunos, e também a ndo preocupagao da escola em solucionar esse problema. Notei que
parece haver uma desvalorizacao da Unipampa na cidade, percebendo a universidade publica

como algo ruim ou a famosa “balburdia". Apods varios convites para que os alunos



colaborassem com minha pesquisa, obtive, entdo, cinco respostas positivas com alunos que se
mostraram empolgados em ajudar e curiosos sobre como seria o desenvolvimento da escrita.

De um modo geral, obtive a aproximagao que gostaria com os alunos que participaram
dos journals. Pude descobrir um pouco mais sobre a vida pessoal deles, seus gostos e suas
crengas. A maneira que a troca foi surgindo, a experiéncia foi se tornando mais interessante,
cada um ao seu tempo e sem pressdo em ter que responder qualquer coisa apenas para gerar
um resultado.

As aulas que ministrei na escola eram todas nas segundas feiras pela manha, por isso
ja esperava uma baixa frequéncia dos alunos. Porém, outros fatores atrapalharam um pouco a
dindmica da escrita em cadernos e da entrega e retirada dos journals. Com certeza, a mais
dificil foi a chuva de granizo que ocorreu no final do més de setembro, quando a maioria das
casas foi atingida pela tempestade que ocorreu na madrugada de sdbado para domingo. Entao,
as aulas de segunda-feira foram canceladas e retornamos uma semana apds essa catastrofe
climatica. Entdo, recebi relatos de que alguns dos journals foram perdidos por conta do
enorme volume de chuva. Uma aluna em especifico, vamos chama-la de Aluna 1, seu diario
foi entregue completamente imido, e ela, um pouco envergonhada, pediu desculpas, porém
ndo deixou de entregar no prazo certo sempre que possivel.

A Aluna 2 sempre despertou minha curiosidade, pois sua pronuncia é perfeita, e eu
nao entendia como ela poderia possuir fluéncia quando falava inglés, ao ponto de deixar
colegas constrangidos. Uma menina educada, engragada e muito inteligente, mostrava-se um
pouco fragil e foi pelo journal e por algumas atividades feitas em sala de aula que descobri
alguns problemas familiares e problemas psicoldgicos. Problemas esses que ela leva no bom
humor talvez como uma forma de defesa, porém sempre com um sorriso no rosto e respostas
na ponta da lingua. Por causa de alguns problemas familiares e psicologicos, a aluna ¢
bastante infrequente, isso ndo a atrapalha no rendimento nas aulas de inglés, porque ela ja tem
uma base bem soélida. Por causa disso, essas situagdes, inclusive presenciadas por mim em
sala de aula, nos deixa afastados, ndo conseguia ter um contato mais proximo. Porém, apos
uma sequéncia de atividades sobre familias e emocgdes, ela foi compartilhando alguns
sentimentos e medos conosco. Através das propostas de conteudos e atividades, consegui uma
aproximac¢ao maior com ela. Por fim, ela ja ndo faltava mais as aulas e trocamos mensagens
fora da escola onde ele me mandou um texto bem forte relacionado as emogdes que

trabalhamos em sala de aula.

Excerto do Journal da Aluna 2:



What is your relationship with the English language?

- Razoavel, as vezes vejo em video que assisto, séries e filmes e musicas.
Tell me something about your weekend

- Depression
Seriously? Do you follow up with a Psychologist?

- Sim, terapia online.

Uma das minhas maiores surpresas foram as Alunas 3 e 4, resolvi escrever sobre as
duas juntas, porque foi através da escrita delas que descobri que elas sdo um casal. Duas
jovens de 17 e 21 anos vivendo uma das melhores épocas da vida com responsabilidades de
adultos. Parece que isso dificulta a aprendizagem do inglés, ja que a vida adulta requer outras
prioridades e, com certeza, estudar inglés ndo seria uma delas. Notei um esfor¢co maior de
ambas em realizarem as atividades. Foi algo bem gradual — aos poucos foi surgindo um
interesse em nossas aulas e nas atividades. Porém, tudo isso somente no periodo da aula de
inglés. No entanto, a proficiéncia em inglés ¢ bem iniciante o que torna dificil criar uma
ligacdo com a lingua, mesmo que existam memorias afetivas com a lingua adicional.

Por ultimo, o Aluno 5 foi influenciado diretamente pelas Alunas 1 e 2 a participar da
escrita do journal. Infelizmente, ap6s a chuva de pedras ele ndo retornou a escola — mudou-se
para outra cidade e ndo conseguiu concluir a proposta. Penso que para ele seria um trabalho
interessante, o ajudaria a se expressar melhor, além de trabalhar o sentido das perguntas feitas.
Na maioria das vezes, ele usou o Google Tradutor para responder as perguntas e, com 0 uso
desta ferramenta, algumas perguntas perdem o nexo quando traduzidas.

A proxima secdo ird apresentar maneiras diferentes que possibilitam a aprendizagem

do inglés por parte dos alunos em sala de aula.

4.2 ArtWork

Como professor residente, precisei correr contra o tempo, € contra imprevistos que
ocorreram durante o ano letivo. Algumas atividades e dindmicas ndo foram sequer iniciadas
por varios motivos, como cancelamento das aulas, palestras, chuvas intensas. Porém, consegui
levar aos alunos algumas atividades para eles pensarem e se expressarem em inglés.

A primeira atividade planejada para trabalhar com eles foi um poema chamado

“Metaphors” de Sylvia Plath. Minha ideia era trabalhar com os alunos interpretagdes em



inglés, trazendo a eles um poema totalmente em inglés que seria traduzido em aula para uma

melhor compreensdo das atividades.

Figura 2: “Metaphors” by Sylvia Plath

Metaphors
I'm a riddle in nine syllables,
An elephant, a ponderous house,
A melon strolling on two tendrils.

O red fruit, ivory, fine timbers!
This loaf's big with its yeasty rising.
Money's new-minted in this fat purse.
I'm a means, a stage, a cow 1in calf.
I've eaten a bag of green apples,
Boarded the train there's no getting off.

Sylvia Plath

Fonte: Plano de aula do Autor, 2023.

A atividade pareceu ser bem aceita, alguns alunos nunca tinham lido um poema em
inglés. Com a pratica da leitura de linha por linha em inglés e depois traduzindo verbalmente
para o portugués, os alunos conseguiram responder as perguntas. A discussdo de um poema
tdo relevante para a realidade deles, que fala sobre a gravidez, o corpo da mulher nesse
periodo delicado e modificador, gerou debates, discussoes e reflexdes sobre o tema. As

perguntas trabalhadas em sala de aula foram as seguintes:

e What is your interpretation of the poem?

e What are your interpretations of these metaphors?
Line 1: “I'm a riddle in nine syllables”
Line 2: “An elephant, a ponderous house”
Line 8: “I've eaten a bag of green apples”

Line 9: “Boarded the train, there's no getting off.”



O objetivo da atividade era gerar interesse e reflexdo sobre os temas ja citados.
Acredito ter sido bem sucedida, ja que € importante levar os alunos a pensarem fora de suas
vivéncias como, por exemplo, os alunos que sdo meninos, que tem que criar empatia com as
meninas e seus corpos e saude mental durante uma gestacdo. Também fazer com que as
alunas tenham empatia umas com as outras e criem uma rede de acolhimento maior para
abracgar as causas citadas no poema.

A segunda atividade que eu propus surgiu da minha paixdo por musica e arte,
principalmente musicas em inglés. A ideia inicial era que os alunos se expressassem de
qualquer maneira artistica: musica, desenhos, colagens, danca, poemas. Notei neles uma
capacidade enorme de desenvolver varios tipos de arte — sdo alunos jovens, que precisam
explorar todos os tipos de propostas.

Apdés uma sequéncia de conteudos que envolviam familia e emogdes em inglés,
percebi na Aluna 2 uma dificuldade em expressar os sentimentos que estavam guardados
dentro dela. Achei pertinente combinar com os alunos uma aula para eles escolherem um
sentimento visto nas atividades. Apos feita essa escolha, eles deveriam se expressar de
qualquer modo. Para minha surpresa, obtive trabalhos lindos, fortes e cheios de sentimentos.
Sentimentos esses que as vezes sdo dificeis de externar como, por exemplo, o aluno que
desenhou sua casa com lona por conta da chuva de granizos, ou alunos apaixonados e também

alunos com varias amarras familiares e psicologicas.

Figura 3: Poem

Fonte: Arquivo do Autor, 2023.



Figura 4 - Happy longing

Fonte: Arquivo do Autor, 2023.

Figura 5 - Sad and Love

Fonte: Arquivo do Autor, 2023.



Figura 6 - Fear

Fonte: Arquivo do Autor, 2023.

Figura 7 - Feelings - Aluna 2

66

SOMETIMES | FEEL THAT IT'S TIME
FOR ME TO LEAVE, TO GO TO A
BETTER PLACE, BUT AT THE SAME
TIME, I'M AFRAID TO LEAVE AND
LEAVE THE INCREDIBLE PEOPLE
I'VE MET ON THIS PATH ALONE. |
HAVE SO FEW PEOPLE WITH ME,
BUT IF SOMETHING WERE TO
HAPPEN TO ME, THEY WOULD RUN
AS FAST AS THEY COULD TO KEEP
ME GOING.

THERE IS ONLY ONE PERSON IN
MY LIFE WHO HAS TAUGHT ME
WHAT A FAMILY IS. | KNOW THAT
NO MATTER WHAT, SHE WOULD
ALWAYS BE WITH ME AND | COULD
ALWAYS - RELY ON  HER, |
REMEMBER - HER WORDS THAT
WARM MY HEART IN THE MOST
COMFORTING WAY POSSIBLE, "IF
MY SISTER DOESN'T HAVE MY
TRUST, WHO WILL SHE RELY ON
FOR THE REST OF HER LIFE?"
THESE ARE SURELY THE MOST
BEAUTIFUL WORDS | HAVE HEARD
IN ALL THESE YEARS COMING
FROM SOMEONE SO CLOSE, IT'S A
SHAME | DON'T GET TO SEE HIM
OFTEN.

Fonte: Aluna 2, 2023.




4.3 Entrevistas com as alunas

Retomando a ideia de criar uma aproximagao com os alunos, as entrevistas foram uteis
para eu melhor compreender suas barreiras com o inglés através da trajetoria com a lingua
adicional até chegar no 2° ano do ensino médio. Fiz as entrevistas pessoalmente com quatro
alunas e pedi para gravar o dudio das mesmas. O unico aluno que participaria da entrevista
saiu da escola antes da entrevista ser marcada.

As perguntas feitas aos alunos foram as seguintes:

1-Qual foi o primeiro contato que vocé teve com o inglés? Descreve um momento em que
isso aconteceu com filme, com série. A realizagdo de que essa outra lingua € o inglés.

2 - Qual foi o primeiro contato com o inglés na escola? Pode descrever um momento em sala
de aula que vocé lembre.

3- Quais os pontos positivos e ou dificuldades de aprender inglés na escola? Pode dar
exemplos disso.

4- O que tornaria a aula de inglé€s na escola atrativa e motivadora para vocé?

5 - Por que vocé gosta ou nao do inglés?

A primeira entrevistada foi a Aluna 1. Ela relatou que o primeiro contato com a lingua
inglesa foi através de desenhos infantis, alguns desenhos atuais sdo dublados em portugués,
mas durante os episodios algumas situagdes sdo completamente em inglés. Seria uma
dindmica dentro do desenho infantil para aprender algo em inglés. Seu primeiro contato em
sala de aula foi apenas no nono ano, ja que a escola optou por ter espanhol no ensino
fundamental. Um fato que a aluna relatou € que a antiga professora dela trabalhava a mesma
musica nas aulas de inglés por aproximadamente 4 meses. Segundo ela, a falta de dinamicas
diferentes deixava as aulas “chatas”. Algumas atividades que ela se recorda de fazer com a
mesma musica eram: preencher as lacunas e tradugao.

A Aluna 1 apontou sua dificuldade em relacdo a aprender inglés na escola: a
pronuncia como uma barreira, isto ¢, o medo de nao conseguir pronunciar bem as palavras a
impede de participar mais das atividades. J4 os pontos positivos de aprender inglés, a aluna
relata que nem todo mundo tem dinheiro para cursos de inglés, e que ter aulas de inglés na
escola ja ¢ um ponto positivo. Para ela, jogos e competicdes unem mais a turma e, com esse

ambiente descontraido, eles perdem o medo de errar.



A segunda entrevista foi com a Aluna 2, que me relatou que o primeiro contato com o
inglés foi através de musicas que ela gostava, porém nao entendia o significado. Entdo, no
segundo ano do ensino fundamental, ela comecou a ter aulas de inglés em uma escola
particular. O fato de ela ter o contato tdo cedo com o inglés ajudou muito em sua pronuncia.
Junto com o ensino de inglés em aula desde muito cedo, fez com que ela adquirisse uma
bagagem ampla de vocabulario. Para ela, um ponto positivo de aprender inglés na escola é
que ela nao se sente pressionada, ao contrario do que acontece em sua casa onde ela relata que
ha muita pressdo para ela aprender mais e fazer cursos de inglés. Porém, ¢ uma lingua que ela
tem facilidade, mas ndo ¢ a lingua que ela quer estudar fora da sala de aula. Esse assunto,
segundo ela, ¢ motivo de discussdo constante, que gera crises de ansiedade. Um dos pontos
negativos para ela ¢ o periodo curto das aulas, isto ¢, alguns professores que ndo sabem
administrar bem esse tempo. J4 um ponto positivo, ela relata que ¢ a lingua em si, ja que ndo
sente dificuldade alguma em aprender.

A terceira entrevista foi com a Aluna 3, que possui uma certa dificuldade na lingua
adicional. Ela me relatou que sempre gostou dos filmes do Tim Burton, que se arriscou em
assistir as obras somente com legendas em portugués para aperfeicoar seu “listening” (a
Aluna 3 faz uso do termo compreensao oral em inglés). Seu primeiro contato com o inglés na
escola foi somente no primeiro ano do ensino médio. Sua maior dificuldade é ndo estar
habituada com a lingua. J& os pontos positivos para ela sdo a necessidade de aprender uma
lingua dita como lingua universal e as atividades de tradugdo, principalmente, quando se trata
de traducdo de musicas. Para ela, as aulas de inglés precisam de mais atividades com
vocabulério e pronuncias, porque ela percebe que tem dificuldades nesses quesitos. Mesmo
com todas as dificuldades, ela relata que tem vontade de aprender mais a lingua fora da sala
de aula.

Por tultimo, a entrevista da quarta aluna, Aluna 4, em que ela relata que teve pouco
contato com o inglés, e que apds comecar a namorar passou a assistir mais contetidos na
lingua inglesa para acompanhar a namorada nos filmes que ela gosta de assistir. Apenas no
ano passado, ela comegou a ter aulas de ingl€s, ja que no seu ensino fundamental a prioridade
era o espanhol. Para ela, o ponto positivo ¢ aprender uma lingua nova, enquanto o ponto
negativo ¢ sua dificuldade em aprender por ser um pouco mais velha que as outras
entrevistadas. Ela tem a crenca de que pessoas mais novas aprendem com mais facilidade.
Além disso, ela sente vergonha de pedir ajuda a todo momento. Segundo ela, por mais que ela
tenha dificuldades, ela se empenha e tenta realizar todas as tarefas pedidas por mim na sala de

aula. Brincadeiras e atividades em grupos tornam as aulas mais atrativas, segundo a aluna.



Ainda, sente que a turma ¢ desunida e que seria mais facil realizar as tarefas em grupos para
gerar uma troca melhor entre todos.

De modo geral, a maioria das alunas entrevistadas sabem a importancia de aprender
inglés e querem continuar em contato com a lingua. Algumas delas, mesmo tendo aulas de
inglés somente no ensino médio, entendem suas barreiras e buscam melhorar a cada aula,
destacando sempre a importancia de aprender inglés em grupo, seja por trabalhos juntos,
brincadeiras ou jogos de competicao.

Seguem as barreiras apontadas pelas alunas participantes nas entrevistas:

Pessoal - psicolégica - problemas pessoais que atrapalham a dedicagdo aos estudos; nao
identificacdo com a lingua inglesa;

Crenga - idade ideal para a aprendizagem:;

Politica educacional - ndo exigéncia da frequéncia em sala de aula; a pouca carga horaria;

introdugdo da disciplina do inglés tardiamente.

4.4 Entrevista com a professora-preceptora

Considerando todas as barreiras de aprender inglés em escola publica, precisamos nos
atentar para o fato de que também ¢ dificil ensinar inglé€s em escola publica. Por isso, nesta
secdo, trarei uma parte importante deste trabalho que ¢ a entrevista com a
professora-preceptora do Programa Residéncia Pedagogica.

As perguntas feitas para ela foram as seguintes:

1- Quais os obstaculos de ensinar inglé€s no contexto da escola publica de Bagé.

2 - Qual o caminho que ensino do inglés em escolas publicas estd tomando? Quais as
perspectivas como professora vocé tem?

3 - Quais as politicas de ensino da escola e do estado na tua percepcao que afetam o ensino de

inglés.

Na visdo da preceptora, o maior obstaculo dos alunos para a aprendizagem do inglés ¢
a falta de base. Também, ela acredita que os alunos t€ém uma visdo elitizada do inglés. Outro
fator que influencia negativamente as aulas de inglés ¢ a pouca carga horaria. Segundo a
preceptora, ndo tem como realizar varias atividades em uma hora-aula que hoje em dia conta

com 50 minutos por semana, naquela escola. Ela ressalta que as novas disciplinas criadas,



como Projeto de Vida e Iniciagdo Cientifica, poderiam conversar diretamente com o inglés.
Além disso, ela ndo conseguiu definir o rumo que o ensino de inglés nas escolas publicas esta
tomando.

Seguem as barreiras apontadas pela professora-preceptora participante na entrevista:
Crenga - A visdo elitizada que a comunidade escolar tem do inglés;
Politica educacional - Nao exigéncia da frequéncia em sala de aula; a pouca carga horaria;

introducao da disciplina do inglés tardiamente



5 CONSIDERACOES FINAIS

Obtive éxito na tentativa de elencar as barreiras do ensino-aprendizagem de inglés em
uma escola publica através da pesquisa feita com os alunos e com a professora preceptora por
meio da proposta da escrita de diarios reflexivos sobre o aprendizado de inglés e de atividades
voltadas as artes, para que os alunos se expressem com outras formas de linguagem e
cominada nas entrevistas. Observei que as barreiras apontadas foram: crengas - elitizagdo do
inglés e idade ideal de aprendizado; politicas educacionais - nao exigéncia de frequéncia em
sala de aula; pouca carga horaria; introducao da disciplina do inglés tardiamente; pessoais -
ndo identificagdo com a lingua ocasionando o afastamento do interesse e psicologica
(relacionamentos pessoais).

Para as alunas entrevistadas, as barreiras mais evidentes sdo de cunho pessoal e
crengas, logo que as duas barreiras atrapalham na aprendizagem de inglés, por serem barreiras
intrinsecas ao relacionamento dessas alunas com a lingua. As barreiras escolares também
foram citadas ja que ndo ¢ cobrada frequéncia em sala de aula, o que dificulta as atividades
continuas, junto com a baixa carga horaria da aula de inglés, que hoje ¢ de um periodo por
semana com duracdo de 50 minutos. Para a professora preceptora, as principais barreiras do
ensino de inglés ressaltadas sdo a crenga, isto ¢, a visao elitizada que os alunos tém da lingua,
como se fosse algo inalcangavel na vida deles e a politica educacional, isto €, a pouca carga
horéaria da aula de inglés e a introdugdo tardia da disciplina de inglés na escola.

Outra barreira que pude perceber ao longo da pesquisa foi a falta de estrutura da escola
para levar atividades alternativas, como a internet precaria, que prejudica muito na realizagao
de algumas atividades que envolvem videos e pesquisas. Quando isso acontece, deixa o
professor frustrado por ndo conseguir realizar as atividades desejadas e causa uma
desmotivacdo nos alunos em entregar as tarefas pedidas. As politicas educacionais para o
ensino de linguas em escolas publicas também ¢ uma barreira que precisa ser levada em
conta, como a professora preceptora elencou. Vemos anualmente as aulas de inglés serem
desvalorizadas com a reducdo de periodos e com a sobrecarga dos professores de inglés,
quando sao remanejados para outras disciplinas que nao sao a sua especializacao.

No entanto, ¢ possivel superar essas dificuldades por meio de medidas como
capacitacdo de professores, acesso a recursos adequados, utilizagdo da tecnologia e melhores
politicas educacionais para o ensino de linguas. Capacitar os professores ¢ crucial para que
eles possam transmitir o conhecimento de forma eficaz. Investir em treinamentos e fornecer

materiais didaticos atualizados sdo etapas importantes nesse processo. Além disso, estabelecer



parcerias com instituicdes e organizacdes que possam disponibilizar recursos educacionais ¢
essencial para enriquecer o aprendizado dos alunos.

Em resumo, embora as dificuldades e barreiras no ensino-aprendizagem de ingl€s em
escolas publicas sejam reais, ao adotar essas abordagens, fornecer bons materiais didaticos,
capacitar professores, utilizar a tecnologia, pode-se proporcionar uma educacao de qualidade

em inglés, promovendo oportunidades de aprendizagem igualitarias para todos os alunos.
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APENDICE

TERMO DE CONSENTIMENTO

Vocé estd sendo convidado(a) a participar como voluntario da pesquisa do projeto de Trabalho
de Conclusdo de Curso do discente, Jackson Leal Padilha, , intitulado BARREIRAS NO
ENSINO-APRENDIZAGEM DE INGLES EM ESCOLAS PUBLICAS, do Curso de
Licenciatura em Letras - Linguas Adicionais: Inglés, Espanhol e Respectivas Literaturas do
Campus Bagé da UNIPAMPA, sob orientagdo da professora orientadora Katia Vieira Morais.

Este estudo tem por objetivo compreender as barreiras para o aprendizado de inglés na escola,
elencando alguns fatores culturais, psicoldgicas, sdcio-economicos e linguisticos, que levam
os alunos a ndo se engajarem com a lingua inglesa; propondo a escrita de diarios reflexivos
sobre o aprendizado de inglé€s para elucidar esses fatores; propondo atividades voltadas as
artes para que os alunos se expressem com outras formas de linguagem; propondo momentos
de reflexdo oral sobre o aprendizado.

Sua participacdo nao € obrigatéria. A qualquer momento, vocé poderd desistir de participar e
retirar seu consentimento. Sua recusa, desisténcia ou retirada de consentimento ndo acarretara
prejuizo.

A pesquisa € sobre praticas de sala de aula que motivem os alunos a aprenderem inglés nao
tendo nenhum prejuizo para os alunos envolvidos. Os beneficios sdo aulas bem planejadas e a
contribui¢do possivel deste trabalho para a docéncia.

Nesta pesquisa voc€ concorda em participar das atividades em sala de aula. Vocé autoriza
também que o autor do projeto tire fotos e faga gravagdes das aulas no decorrer do processo.

Os dados obtidos por meio desta pesquisa serdo confidenciais e ndo serdo divulgados em nivel
individual, visando assegurar o sigilo de sua participacdo. O pesquisador responsavel se
comprometeu a tornar publico nos meios académicos e cientificos os resultados obtidos de
forma consolidada sem qualquer identificagdo de individuos ou participantes.

Caso vocé concorde em participar desta pesquisa/estudo, assine no final deste documento, que
possui duas vias, sendo uma delas sua, e a outra, do pesquisador responsavel.

Qualquer duvida entrar em contato com o pesquisador responsavel através dos e-mails:
jacksonpadilha.aluno@unipampa.edu.br ou katiamorais@unipampa.edu.br.

Declaro que entendi os objetivos e beneficios de minha participacdo na pesquisa/estudo, e que
concordo em participar.

Bage, de de 2023.

Assinatura do responsavel:

Assinatura do pesquisador:




